
	
		
		
		
			
				
					
					
    



					
		
				
					

					Azala
				
			
	
				
					

					Ausazkoa
				
			


		
				
					

					Hasi saioa
				
			


		
				
					

					Ezarpenak
				
			


		
				
					

					Dohaintzak
				
			


		
				
					
					Wikiteka guneari buruz
				
			
	
				
					
					Mugaketak
				
			





					
				
				
					
						[image: Wikiteka]


						
					
				

					
				
					
					
				

				
	    
Bilatu
	


		
					
				
			

		
		
			
			

			

			
			
				
					Orrialde:Larramendi 1745 dictionary body.pdf/1215

					

				

				
		
				
				    
Hizkuntza
				
		
	
				
				    
Jarraitu
				
		
	
				
				    
Aldatu
				
		




				

			

			
				Orri hau berrikusi gabe dago
					P I.








	

PFieza por pieza , veaſe por partes , ceba- 


		ta cebatez.


	Gentil pieza l ha de pota , ha de poja, ha
	cer mientua ! . Lat. Præclarum caput.


	


Pieza tocada , cebat nquitua, cebatuqui- 


		tua. Lat. Res , aut propoſitio cautè
	uſurpanda.


	Hazer piezas , deſpedazar , veaſe.
	Piezgo , zaguimuturra. Lat. Amicinum.


	


Pifano , pifaro , pifanoa , cearchirola 


		Lat. Fſtula bellica.


	


Pigmeo , nanoa. Lat. Pigmæus. 


	


Pigricia , pigro , veaſe pereza, perezoſo. 


	


Pihuela , piguela , correa con que ſe aſſe- 


		guran los pies de los halcones , es
	voz compueſta de el Romance pie,
	y de el Baſcuence uala correa , pigua-
	la. Lat. Pedica.


	


Pila , es voz Baſcongada , de bil billa, 


		bildu, que deſpues ſe dixo pilla, y ſig-
	nifica juntar , recoger , y la pila tiene
	junta , y recogida el agua. Y debemos
	uſar de la voz pila.


	


Pila para lavar , uaſca , uaſquea. L. Cra- 


		ter , pila , labrum.


	


Pila baptiſmal , pontea. Lat. Fons baptiſ- 


		malis.


	


Pila de agua bendita , urbedeicatu oncia. 


		Lat. Amula , æ.


	


Pila , monton , es de el Baſcuence pilla 


		veaſe ſu origen en pillar. Lat. Acervus.


	


Pilada , lo que ſe amaſſa de vna vez de 


		cal , y arena , pilla , pllada. Lat. Cu-
	mulus.


	


Pilar , lo miſmo que pila , pilon , veaſe. 


	


Pilar , coluna , metarria , arroina , y ſi 


		es de madera , metola. Lat. Pila , co-
	lumna.


	


Pilaſtra , colamazquia , metapea , arro- 


		inpea. Lat. Columnæ baſis.


	


Pildora, es voz Baſcongada pildora, pil- 


		dorea , y ſe compone de bil , y ora,
	orea , maſſa recogida, y redonda , como
	ſon las pildoras. Lat. Pilula medica,
	catapocium.


	


Pileo , lo miſmo que ſombrero , veaſe. 


	


Pilla , lo miſmo que pillage ; eſta , y las 


		ſiguientes ſon de el Baſcuence billa,
	pilla , billa , billatu , buſcar , pillá
	monton , pillatu hazer monton; ypor-
	que ſaliendo à robar en comun ſe hacia
	vn monton , de que ſe repartia à todos,
	ſe le diò el nombre de pilla , pillage,
	y de aqui tambien el decir , muy bue-
	na pella le ha tocado.


	


Pillador , pillazalea , arraparia , lapu- 


		rra , ohoia. Lat. Prædator.
	Pillags , pilla , pillaera , lapurreta, la-
	purreria , queria, ehinqueria , ohoin-
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